Mirage Mitigation Hood Red

The Mirage Shield/NV Bridge is a dual purpose, precision machined, add-on
accessory for the MDT ACC chassis. While the main purpose of the mirage
shield is to help mitigate mirage and maintain a clear view of your target in
sustained strings of fire, it also provides the ability for hunters and operators
to attach a night vision optic to their system. For competitors, the mirage
shield also gives you better available surface to control the front of your rifle,
without having to grab a hot barrel.
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Attributes

¢ Name: MDT Mirage Mitigation Hood Red
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007775

o Mfr. No.: 103967-RED

e Color: Red

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.16kg

e UPC: 682157396252
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Sicherheitshinweise fur den MDT Mirage
Mitigation Hood

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT Mirage Mitigation Hood! Dieses hochwertige Zubehér wurde
entwickelt, um die Verwendung Ihres MDT ACC Chassis zu verbessern. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufinformationen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Mirage Shield nur in Kombination mit kompatiblen Geraten.

Achten Sie darauf, dass das Produkt ordnungsgemaR am Gewehr befestigt ist.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen, insbesondere mit dem Lauf des Gewehrs.
Verwenden Sie das Nachtsichtgerat nur gemal den Herstelleranweisungen.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt bei Verwendung im Freien vor extremen Wetterbedingungen
geschitzt ist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
2. Befestigung:
o Platzieren Sie das Mirage Shield an der vorgesehenen Stelle auf dem MDT ACC Chassis.
o Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungselemente, um das Shield sicher zu befestigen.
3. Uberprifung: Uberpriifen Sie die Stabilitit des Shields, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie eine klare Sicht auf Ihr Ziel haben, bevor Sie schiellen.
e Uberwachen Sie die Temperatur des Gewehrlaufs, um Verbrennungen zu vermeiden.
¢ Verwenden Sie das Nachtsichtgerat nur, wenn es sicher befestigt ist und keine Sichtbehinderung auftritt.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Aluminium und Elektronik.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle, die fir die Entsorgung
solcher Materialien geeignet ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstitzung

Flr Fragen oder Unterstitzung zu Ihrem MDT Mirage Mitigation Hood wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder lhren Handler.



MDT Mirage Mitigation Hood Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Mirage Mitigation Hood. This product is designed to enhance your shooting
experience by minimizing mirage and allowing for the attachment of night vision optics. It is important to use
this product safely and effectively. Please read this safety instruction guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the MDT Mirage Mitigation Hood is installed correctly before use.
Always check your equipment for any signs of damage or wear before each use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not touch the barrel of your firearm immediately after firing, as it may be hot and can cause burns.
Ensure that the mirage shield is securely attached to the MDT ACC chassis before use.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you notice any unusual behavior or performance from the product, cease use immediately and inspect
it for issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the MDT ACC Chassis: Ensure that your MDT ACC chassis is clean and free from debris.

2. Align the Mirage Shield: Position the Mirage Shield/NV Bridge over the designated mounting area on
the chassis.

3. Secure the Shield: Use the provided hardware to secure the Mirage Shield/NV Bridge in place. Ensure
that it is tightly fastened to prevent movement during use.

4. Check Stability: Gently tug on the shield to confirm that it is securely attached.

Usage

1. Mitigating Mirage: When using the Mirage Shield, aim to maintain a consistent shooting position to
effectively reduce mirage effects.

2. Attaching Night Vision Optics: Follow the manufacturer's instructions for attaching any night vision
optics to the Mirage Shield.

3. Avoiding Heat: Always be cautious of the barrel's temperature and avoid direct contact with it during
and after shooting sessions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and aluminum waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling
center.

¢ If the product is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Mirage Mitigation Hood, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging. It is important to have access to support for any
safety inquiries or product issues.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you ensure a safer
experience while using the MDT Mirage Mitigation Hood.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT Mirage Mitigation Hood

Introduccidn
Gracias por elegir el MDT Mirage Mitigation Hood. Este accesorio de doble propdsito estd disefiado para mejorar

tu experiencia de tiro al mitigar el miraje y permitir el acople de épticas de visién nocturna. Es importante que
sigas las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si el producto presenta dafios, no lo uses y contacta a un profesional.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Utiliza el MDT Mirage Mitigation Hood solo para el propdsito previsto. No lo modifiques ni
lo uses de manera diferente a la recomendada.

¢ Superficie Caliente: Evita tocar el candn caliente del rifle. Usa el escudo para controlar la parte
delantera del rifle.

¢ Vision Nocturna: Asegurate de que el dptico de visidn nocturna esté correctamente acoplado y
asegurado antes de usarlo.

e Condiciones Ambientales: No uses el producto en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer su funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el chasis MDT ACC esté limpio y libre de obstrucciones.

o Coloca el MDT Mirage Mitigation Hood en la parte delantera del chasis.

o Asegura el escudo en su lugar utilizando los mecanismos de sujecién provistos, asegurandote de
gue esté firmemente montado.

2. Uso:

[¢]

Al disparar, aseglrate de mantener una postura estable y de mirar a través del 6ptico de visién
nocturna si esta acoplado.

Utiliza el escudo para ayudar a mitigar el miraje y mantener una vista clara de tu objetivo.

Si el caidn de tu rifle se calienta, usa el escudo para controlar el rifle sin riesgo de quemaduras.

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el MDT Mirage Mitigation Hood, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el distribuidor
autorizado o visita el sitio web del fabricante. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién
de compra.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar de tu MDT Mirage
Mitigation Hood de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le MDT Mirage Mitigation
Hood

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT Mirage Mitigation Hood. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de tir en
minimisant le mirage et en permettant I'attachement d'optiques de vision nocturne. Il est important d'utiliser ce
produit de maniére sécurisée et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le MDT Mirage Mitigation Hood est installé correctement avant utilisation.

Vérifie toujours ton équipement pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant 'utilisation des armes a feu et des accessoires.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne touche pas le canon de ton arme a feu immédiatement apres le tir, car il peut étre chaud et provoquer
des brdlures.

e Assuretoi que le mirage shield est solidement fixé au chassis MDT ACC avant utilisation.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un espace de tir sécurisé.

¢ Si tu remarques un comportement ou une performance inhabituels du produit, cesse immédiatement son
utilisation et inspectele pour détecter des problémes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Prépare le Chassis MDT ACC : Assuretoi que ton chassis MDT ACC est propre et exempt de débris.

2. Aligne le Mirage Shield : Positionne le Mirage Shield/NV Bridge sur la zone de montage désignée du
chassis.

3. Fixe le Shield : Utilise le matériel fourni pour fixer le Mirage Shield/NV Bridge en place. Assuretoi qu'il
est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

4. Vérifie la Stabilité : Tire doucement sur le shield pour confirmer qu'il est solidement attaché.

Utilisation

1. Atténuation du Mirage : Lors de ['utilisation du Mirage Shield, essaie de maintenir une position de tir
constante pour réduire efficacement les effets du mirage.

2. Fixation d'Optiques de Vision Nocturne : Suis les instructions du fabricant pour attacher des optiques
de vision nocturne au Mirage Shield.

3. Eviter la Chaleur : Sois toujours prudent quant a la température du canon et évite tout contact direct
avec celuici pendant et apres les séances de tir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
en aluminium.



¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Apportele plutdt a un centre de recyclage
désigné.

¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assuretoi qu'il est rendu inutilisable avant de le
jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MDT Mirage Mitigation Hood, consulte les informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit. Il est important d'avoir acces a un support pour
toute question de sécurité ou probléme de produit.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. En suivant ces instructions, tu garantis une
expérience plus slre lors de I'utilisation du MDT Mirage Mitigation Hood.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT
Mirage Mitigation Hood

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Mirage Mitigation Hood. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro riducendo il miraggio e consentendo I'attacco di ottiche per visione notturna. E importante
utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il MDT Mirage Mitigation Hood sia installato correttamente prima dell'uso.

Controlla sempre la tua attrezzatura per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Indossa sempre un adeguato equipaggiamento di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi armi
da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Non toccare la canna della tua arma immediatamente dopo aver sparato, poiché potrebbe essere calda e
causare ustioni.

¢ Assicurati che il mirage shield sia saldamente fissato al telaio MDT ACC prima dell'uso.

¢ Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le
prestazioni.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

¢ Se noti comportamenti o prestazioni insolite dal prodotto, interrompi immediatamente |'uso e ispezionalo
per eventuali problemi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparare il Telaio MDT ACC: Assicurati che il tuo telaio MDT ACC sia pulito e privo di detriti.

2. Allineare il Mirage Shield: Posiziona il Mirage Shield/NV Bridge sull'area di montaggio designata del
telaio.

3. Fissare il Shield: Utilizza I'hardware fornito per fissare il Mirage Shield/NV Bridge in posizione. Assicurati
che sia ben stretto per prevenire movimenti durante |'uso.

4. Controllare la Stabilita: Tira delicatamente sullo shield per confermare che sia saldamente attaccato.

1. Mitigazione del Miraggio: Quando utilizzi il Mirage Shield, cerca di mantenere una posizione di tiro
costante per ridurre efficacemente gli effetti del miraggio.

2. Attacco di Ottiche per Visione Notturna: Sequi le istruzioni del produttore per attaccare eventuali
ottiche per visione notturna al Mirage Shield.

3. Evitare il Calore: Fai sempre attenzione alla temperatura della canna e evita il contatto diretto con essa
durante e dopo le sessioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e I'alluminio.



¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, portalo a un centro di riciclaggio designato.
* Se il prodotto € danneggiato oltre la riparabilita, assicurati che venga reso inutilizzabile prima dello

smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT Mirage Mitigation Hood, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto. E importante avere
accesso al supporto per eventuali domande sulla sicurezza o problemi con il prodotto.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, garantirai
un'esperienza piu sicura mentre utilizzi il MDT Mirage Mitigation Hood.



MDT Mirage Mitigation Hood
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Mirage Mitigation Hood. Dette produktet er designet for a forbedre din
skyteopplevelse ved a minimere mirage og tillate feste av nattsynsoptikk. Det er viktig a bruke dette produktet
pa en sikker og effektiv mate. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden grundig far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at MDT Mirage Mitigation Hood er korrekt installert fgr bruk.

Kontroller alltid utstyret ditt for tegn pa skader eller slitasje far hver bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyebeskyttelse, nar du bruker skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o |kke bergr Igpet pa skytevapenet ditt umiddelbart etter skyting, da det kan vaere varmt og forarsake
brannskader.

Sgrg for at mirageskjoldet er sikkert festet til MDT ACCchassiset far bruk.

Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et sikkert skytemiljg.

Hvis du legger merke til uvanlig oppfarsel eller ytelse fra produktet, slutt & bruke det umiddelbart og
inspiser det for problemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forbered MDT ACC Chassiset: Sgrg for at MDT ACCchassiset ditt er rent og fritt for rusk.

2. Justere Mirage Shield: Plasser Mirage Shield/NV Bridge over det angitte monteringsomradet pa
chassiset.

3. Sikre skjoldet: Bruk det medfelgende utstyret for & sikre Mirage Shield/NV Bridge pa plass. Serg for at
det er stramt festet for a forhindre bevegelse under bruk.

4. Sjekk stabilitet: Dra forsiktig i skjoldet for & bekrefte at det er sikkert festet.

1. Redusere mirage: Nar du bruker Mirage Shield, prgv & opprettholde en konsistent skytestilling for
effektivt a redusere mirageeffekter.

2. Feste nattsynsoptikk: Falg produsentens instruksjoner for a feste eventuelle nattsynsoptikk til Mirage
Shield.

3. Unnga varme: Veer alltid forsiktig med temperaturen pa Igpet og unnga direkte kontakt med det under
0g etter skytesesjoner.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angdende elektronisk og aluminiumavfall.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Ta det i stedet til et spesifisert resirkuleringssenter.
¢ Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det blir gjort ubrukelig fgr avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende MDT Mirage Mitigation Hood, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken. Det er viktig a ha tilgang til stgtte for
eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller produktproblemer.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Ved a fglge disse instruksjonene sikrer du en
tryggere opplevelse mens du bruker MDT Mirage Mitigation Hood.



MDT Mirage Mitigation Hood Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony MDT Mirage Mitigation Hood. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
wydajnosci strzatéw oraz zapewnienia lepszego widoku na cel. W niniejszej instrukcji znajdziesz wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, ktére pomogg Ci w jego
prawidtowym uzywaniu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.

e Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem i w sposéb opisany w tej instrukcji.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny ostony, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen ani zuzycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze ostona jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem strzelania.

Nie dotykaj goracych czesci broni, aby unikngé oparzen.

Nie uzywaj ostony w warunkach atmosferycznych, ktére mogg wptyngé na jej funkcjonalnosé, takich jak
silny wiatr lub deszcz.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu ostony, natychmiast przestan jej uzywac i
skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie przed montazem.
o Zamocuj ostone Mirage/NV Bridge do systemu MDT ACC zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze ostona jest stabilna i dobrze przylega do systemu.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj ostony w celu redukcji mirage oraz poprawy widoku na cel.

o Podczas strzelania, kontroluj przednig czes$¢ karabinu, aby unikna¢ kontaktu z goragca lufa.

o W przypadku uzywania optyki nocnej, upewnij sie, ze jest prawidtowo zamocowana i funkcjonuje
zgodnie z jej instrukcja.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyska¢ informacje na temat
bezpiecznego pozbycia sie produktu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych produktu lub potrzebujesz dalszej pomocy, skontaktuj sie z przedstawicielem



producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane dotyczgce zakupu, aby przyspieszy¢ proces obstugi.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj MDT Mirage Mitigation Hood zgodnie z instrukcjami, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas strzelania.



MDT Mirage Mitigation Hood Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT Mirage Mitigation Hoodin. Téma tuote on suunniteltu tarjoamaan lisdsuojaa ja
parantamaan nakyvyytta ampumisen aikana. On tarkeaa noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet ampumaaseiden kayttéon.
Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta Mirage Hood on tiukasti kiinnitetty MDT ACC koteloon ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli miraasin vahentamiseen ja nakyvyyden
parantamiseen.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos tarvitset apua.

Ole varovainen kaytettdessa tuotetta kuumissa olosuhteissa, kuten ampumisen jalkeen, jotta valtat
palovammat.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, ettad kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnitd Mirage Hood MDT ACC koteloon ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta tuote on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta Mirage Hood paikalleen ennen ampumista.
o Varmista, etta ndkyvyys on selkea ja etta tuote ei esta tahtaysta.
o Kayta tuotetta vain silloin, kun se on tarpeen miraasin vahentamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta sekajatteeseen. Tarkista, onko alueellasi erillisia kierratysohjeita metalleille.
¢ Varmista, etta tuote ei paady lasten ulottuville havittamisen aikana.

Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajaan. Kaikki tuotteet on varustettu

EUpohjaisella yhteystiedolla turvallisuuskysymyksia varten. Muista my@s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja varoitukset.



limoitukset Vaarallisista Tuotteista

¢ Iimoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Kiitos, etta kaytat MDT Mirage Mitigation Hoodia turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MDT Mirage Mitigation
Hood

Introduktion

Tack for att du valt MDT Mirage Mitigation Hood. Detta tillbehdr ar designat for att forbattra din
skytteupplevelse genom att minska mirage och ge mdjlighet att fasta nattvisionsoptik. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att anvanda mirageskyddet i extrema vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att mirageskyddet ar ordentligt fast vid chassit innan anvandning.

¢ Anvand inte produkten om den har synliga skador eller brister.

Se till att alla fasten och komponenter ar korrekt installerade for att forhindra olyckor.

Vid anvandning av nattvisionsoptik, sakerstall att alla elektriska komponenter ar korrekt isolerade.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
2. Fast mirageskyddet pa MDT ACCchassit enligt foljande steg:
o Reng0r ytan dar mirageskyddet ska fastas.
o Justera skyddet sd att det sitter i ratt position.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta skyddet. Se till att de &r atdragna ordentligt men
inte 6verdrivet hart for att undvika skador.
3. Kontrollera installationen genom att férsiktigt dra i skyddet for att sakerstalla att det sitter fast ordentligt.

Anvandning

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte, vilket ar att minska mirage och méjliggéra anvandning av
nattvisionsoptik.

e Vid ldngvarig anvandning, ta regelbundna pauser for att kontrollera att produkten fortfarande ar korrekt
installerad och i gott skick.

¢ Vid behov, justera skyddet for att optimera din sikte.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for atervinning av metallkomponenter.
e Om produkten ar skadad, kontakta din lokala avfallshantering for korrekt bortskaffande.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besék MDT:s officiella webbplats for
mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda MDT Mirage Mitigation Hood pa ratt satt
kan du sakerstalla en saker och effektiv skytteupplevelse.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro MDT
Mirage Mitigation Hood

Uvod

MDT Mirage Mitigation Hood je dvoufazovy ochranny stit, ktery je precizné navrzen pro pouziti s MDT ACC Sasi.
Tento produkt je uréen k tomu, aby pomahal lovcdm a operdtordim zmirnit mirage a zajistit jasny pohled na cil
béhem delsich streleb. Je také mozné k nému pripojit no¢ni optiku. Tento ndvod obsahuje ddleZité bezpecnostni
pokyny a informace o spradvném pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento ndvod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni produktu prestante s jeho pouzivanim a kontaktujte vyrobce.

Sledujte aktualizace o pripadnych stazenich produktu prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je MDT Mirage Mitigation Hood spravné pripojen k vasemu systému.

Pfi manipulaci s produktem budte opatrni, abyste se vyhnuli popaleninam od horké hlavné.
Nepouzivejte produkt v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funkénost.
Pri instalaci a pouzivani produktu dodrzujte doporucené postupy pro zajisténi bezpecnosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrfebné soucasti a nastroje pred zalatkem instalace.
o Pfipojte MDT Mirage Mitigation Hood k MDT ACC $asi podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je Stit pevné uchycen a neni volny.

2. Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.

o Pripojte no¢ni optiku, pokud je to potfeba, a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
o Pouzivejte produkt pouze pro zamyslené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy a zakony o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej zodpovédné, aby nedoslo k ohrozeni zivotniho
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, v€etné informaci o stazeni nebo poradenstvi,
prosim kontaktujte vyrobce prostrednictvim oficialnich kanald.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT Mirage Mitigation Hood a prispéjete k
vlastnimu bezpedi i bezpedi ostatnich.
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